ABMESSUNGEN / DIMENSIONS / DIMENSIONS / DIMENSIONI / DIMENSIONES
AFMETINGEN / MATNING / MITAT / AFMALING / FABAPUTHBIE
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75 3.5-18x44 P 25 5-25x52 P

A 363 mm/14.29 in 371 mm/14.61 in
B 95 mm/3.74 in 95 mm/3.74 in
C 197 mm/7.76 in 205 mm/8.07 in
D 36 mm/1.42 in 39 mm/1.54 in
E 115 mm/4.53 in 122 mm/4.80 in
F 161 mm/6.34 in 162 mm/6.38 in
G 34 mm/1.34 in 34 mm/1.34 in
| 50 mm/1.97 in 58 mm/2.28 in
J 25.4 mm/1.00 in 25.4 mm/1.00 in
L1 27 mm/1.06 in 27 mm/1.06 in
L2 37 mm/1.46in 37 mm/1.46in
L3 34 mm/1.34 in 34 mm/1.34 in
M 43 mm/1.69 in 43 mm/1.69 in
Objektiv Filtergewinde
Objective filter thread
Filet de raccord pour filtre
Obiettivo filettatura filtro
Rosca del filtro del objetivo M 46x0.75 M 54x0.75

Filterdraad objectief

Filtergénga vid objektivet

Filtergevind pé objektiv-siden
06bekTnB, pesbba yCTaHOBKM GUALTPA

L1

[ah)
.

L3 | L1

Z3 3-9x36

308 mm/12.13in
90 mm/3.54 in
146 mm/5.75 in
34 mm/1.34 in
80 mm/3.15in
136 mm/5.35 in
34 mm/1.34 in
42 mm/1.65 in
25.4 mm/1.00 in
27 mm/1.06 in

40 mm/1.57 in

M 39x0.75

L2

Z3
Z3 3-10x42

321 mm/12.64 in
90 mm/3.54 in
160 mm/6.30 in
35 mm/1.38 in
97 mm/3.82 in
135 mm/5.31 in
34 mm/1.34 in
48 mm/1.89 in
25.4 mm/1.00 in
27 mm/1.06 in

40 mm/1.57 in

M 44x0.75

—BT:

Ballistikturm

Ballistic Turret

Tourelle mémorielle
Torretta balistica
Torreta balistica
Ballistische toren
Ballistiktorn
Ballistiktarn
Banmctnyeckas typeab

Z3 4-12x50

350 mm/13.78 in
90 mm/3.54 in
189 mm/7.44 in
36 mm/1.42 in
117 mm/4.61 in
142 mm/5.59 in
34 mm/1.34 in
56 mm/2.20 in
25.4 mm/1.00 in
27 mm/1.06 in
37 mm/1.46 in

40 mm/1.57 in

M 52x0.75

ABSEHEN / RETICLES / RETICULES / RETICOLI / RETICULAS / DRADENKRUIZEN / RIKTMEDEL / RISTIKOT / SIGTE / IPHLEAbHBIE MAPKH
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@ Siehe separate Bedienungsanleitungen.
See separate user manuals.
Voir mode d’emploi séparé.
Vedi a parte il manuale d’uso.
Véanse las instrucciones de funcionamiento
que se adjuntan por separado.
Zie afzonderlijke bedieningshandleiding.
Se separat bruksanvisning.
Katso erillistad kayttoohjetta.
Se separat betjeningsvejledning.
Cm. OTAEAbHYH UHCTPYKUMIO MO 3KCNAyataunu.
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BRX?®

BRH®®@

@ Diese Modelle sind derzeit nur in den USA erhaltlich.
These models are currently only available in the USA.
Ces modeles ne sont actuellement disponibles qu’aux Etats-Unis.
Questi modelli al momento sono disponibili solo negli USA

Estos modelos en la actualidad sélo se pueden adquirir en los EE.UU.

Deze modellen zijn momenteel alleen in de VS verkrijgbaar.
Dessa modeller kan fér narvarande endast erhallas i USA.

Nama mallit ovat saatavana vain USA:ssa.
Disse modeller fas i gjeblikket kun i USA.
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SWAROVSKI

YKasaHHbIe MOAEAW B HACTOALLMI MOMEHT NPeAAaraoTcs K npoaaxe Toabko B CLUA.

® Diese Modelle sind derzeit nicht in den USA erhaltlich.
These models are currently not available in the USA.
Ces modeles ne sont actuellement pas disponibles aux Etats-Unis.
Questi modelli al momento non sono disponibili negli USA.
Estos modelos en la actualidad no se pueden adquirir en los EE.UU.
Deze modellen zijn momenteel niet in de VS verkrijgbaar.
Dessa modeller kan for narvarande inte erhallas i USA.

Nama mallit eivat ole saatavna USA:ssa
Disse modeller fas i gjeblikket ikke i USA.

A\aHHble MOAEAU HEe NpepnaratoTes A pbiHka CLUA.

OPTIK

SWAROVSKI OPTIK KG

6067 Absam, Austria
Tel. 00800/32425056

customerservice@swarovskioptik.com
WWW.SWAROVSKIOPTIK.COM
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ABDECKMASSE / SUBTENSION DIMENSION / COTES DE RECOUVREMENT / MISURE DEL RETICOLO / DIMENSIONES
DE COBERTURA DE LAS RETICULAS / AFDEKMATEN / TACKMATT / TAHTAYSMITAT / AFDAKNINGSMAL / NPONOPLIUH

ABDECKMASSEPROGRAMM

Mit dem kostenlosen AbdeckmaBeprogramm kénnen Sie flr alle
SWAROVSKI OPTIK Zielfernrohre die genauen AbdeckmaBe fur
Ihr Absehen ermitteln. Die Berechnung ist fur alle wahlbaren
VergroBerungen, aber auch fur unterschiedliche Distanzen
moglich. Alle ermittelten AbdeckmaBe werden in englischen oder
metrischen Einheiten sowie in den WinkelmaBen MOA und MIL
ausgegeben und kénnen danach ausgedruckt werden.

Ausfuhrliche Beschreibung unter ABDECKMASSE.SWAROVSKIOPTIK.COM

SUBTENSION DIMENSIONS PROGRAM

The free subtension dimensions program allows you to quickly
obtain all the precise subtension dimensions for your reticle for all
SWAROVSKI OPTIK rifle scopes. These values can be calculated
not only for all optional magnifications but also for different
distances. All the calculated subtension dimensions are given in
imperial or metric units, as well as in MOA and MIL units, and
can be printed out afterwards.

A detailed description is available at SUBTENSIONS.SWAROVSKIOPTIK.COM

PROGRAMME DE CALCUL DES VALEURS DE RECOUVREMENT

Le programme gratuit de calcul des valeurs de recouvrement
vous permet d’obtenir rapidement les valeurs de recouvrement
exactes de votre réticule pour toutes les lunettes de visée
SWAROVSKI OPTIK. Ces valeurs peuvent étre calculées pour tous
les grossissements optionnels, mais également pour différentes
distances. Toutes les valeurs de recouvrement sont fournies en
unités impériales ou métriques, ainsi gu’en unités MOA et MIL,
et peuvent étre imprimées ultérieurement.

Une description détaillée du programme est disponible
a I'adresse SUBTENSIONS.SWAROVSKIOPTIK.COM

PROGRAMMA PER LE DISTANZE DI SOTTOTENSIONE

Il programma gratuito per calcolare le distanze di sottotensione
consente di ottenere i valori corretti per i reticoli di tutti i
cannocchiali da puntamento SWAROVSKI OPTIK. Questi valori
possono essere calcolati non solo per tutti i possibili ingrandi-
menti, ma anche per diverse distanze. Tutte le distanze di
sottotensione calcolate sono fornite in unita di misura metriche
o imperiali e anche in unita MOA e MIL e possono essere
successivamente stampate.

Per una descrizione dettagliata, visitate
SUBTENSIONS.SWAROVSKIOPTIK.COM

PROGRAMA DE VALORES DE SUBTENSION

El programa de valores de subtensién gratuito le permite obtener
rapidamente todos los valores de subtension para su reticula y
cualquier visor SWAROVSKI OPTIK. Estos valores se pueden
calcular no solo para los distintos aumentos, sino también para
diferentes distancias. Todos los valores de subtension calculados
aparecen en sistema métrico o imperial, asi como en MOA y MIL,
y se pueden imprimir posteriormente.

Puede encontrar una descripcién més detallada en
SUBTENSIONS.SWAROVSKIOPTIK.COM
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AFDEKMATENPROGRAMMA

Met het gratis afdekmatenprogramma hebt u snel de beschikking
over de precieze afdekmaten voor uw dradenkruis voor alle
SWAROQVSKI OPTIK richtkijkers. Deze waarden kunnen niet
alleen berekend worden voor alle optionele vergrotingen maar
ook voor verschillende afstanden. Alle berekende afdekmaten
worden gegeven in imperiale of metrische eenheden, alsook in de
hoekmaten MOA en MIL, en kunnen achteraf worden geprint.

Een uitgebreide beschrijving is te vinden op
SUBTENSIONS.SWAROVSKIOPTIK.COM

AVSTANDSVARDEPROGRAM

Med hjalp av det kostnadsfria avstandsvéardesprogrammet kan du
snabbt f& alla exakta avstandsvarden for din streckplatta for alla
SWAROVSKI OPTIK-kikarsikten. Dessa varden kan berdknas inte
enbart for alla forstoringar som finns som tillval utan aven for
olika avstand. Alla beraknade avstandsvarden anges i imperiska
eller metriska enheter, samt i enheterna MOA (bagminut) och
MIL, och kan skrivas ut efterat.

En detaljerad beskrivning finns p& SUBTENSIONS.SWAROVSKIOPTIK.COM

VASTEMITTAOHJELMA

Maksuttomalla vastemittaohjelmalla voidaan laskea téhtainristikon
tarkat vastemitta-arvot nopeasti kaikille SWAROVSKI OPTIKin
tahtainkiikareille. Arvot voidaan laskea optimaalisten
suurennusten liséksi eri etaisyyksille. Kaikki vastemitat esitetdan
brittildisen jéarjestelman tai metrijarjestelméan yksikoissa seka
kulmaminuutteina ja piiruina. Vastemitat voidaan tulostaa
my®hemmin.

Tarkka kuvaus on osoitteessa SUBTENSIONS.SWAROVSKIOPTIK.COM

DAKNINGSVARDIPROGRAM

Med det gratis deekningsvaerdiprogram kan du hurtigere fa alle
de preecise deaekningsveerdier for dit sigte for alle SWAROVSKI
OPTIK-riffelsigter. Veerdierne kan ikke kun beregnes for alle
valgfrie forstgrrelser, men ogsa til forskellige afstande. Alle
beregnede deekningsveerdier angives i britiske eller metriske
enheder, savel som i MOA- og MIL-enheder og kan udskrives
bagefter.

En detaljeret beskrivelse kan fas pa SUBTENSIONS.SWARQOVSKIOPTIK.COM

NMPOrPAMMA UCMOAb30BAHUA NOKA3AHWUIA OKYASAPHOW HUTH

becnaatHas nporpaMmMa MCNoAbL30BaHWA NOKa3aHW OKYASPHON
HWTW NO3BOASIET ObICTPO MOAYYaTb BCE TOUHbIE NOKA3aHWM
OKYASIPHOM HUTK CYLLECTBYIOLLMX ONTUYECKMX CETOK NPULIEAOB
SWAROVSKI OPTIK. 3Tv 3HaueHuss MOryT ObITb paccunTaHbl He
TOABKO AAA BCEX AOMOAHUTEABHbBIX YBEAUYEHWI, HO 1 AAA PA3AUYHbIX
paccTosiHuii. Bce paccunTaHHble noka3aHWUsa OKYASIPHOM HUTK
AIKOTCSH B UMNEPCKMX UAM METPUYECKMX EAMHULIAX UCUMCAEHWS,

a Takxe B eaHuuax MOA 1 MIL, 1 MOryT BNOCAEACTBMM ObiTb
pacneyvataHbl.

Boaee noppobHble cBeaeHuns - Ha SUBTENSIONS.SWAROVSKIOPTIK.COM
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TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA / DONNEES TECHNIQUES / DATI TECNICI / DATOS TECNICOS / TECHNISCHE GEGEVENS / TEKNISKA DETALJER / TEKNISET TIEDOT / TEKNISKE DATA / TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTHKH

Parallaxfrei auf 100 m -

inert gas filling - remplissage de gaz inerte -

Modele

Grossissement

Parallax-free at 109 yds/100 m - Abscence de parallaxe sur 100 m -

riempimento con gas inerte -

Modello

Ingrandimento

Effective objective:Diametre effectif :Diametro utile

Edelgas -

Modell Model
VergroBerung Magnification
Wirksamer
Objektiv-@ lens diameter
Austritts- Exit pupil
pupillen-@ diameter

Austrittspupillen-
Abstand
(Augenabstand)

Sehfeld

Sehfeld (Grad)

Augenseitiges
Sehfeld (Grad)

Dioptrieausgleich

Lichttransmission

Dammerungszahl
nach 1SO 14132-1

Treffpunkt-
korrektur je Klick

Max. Stellweg nach
Hohe und Seite

Parallaxenausgleich: Parallax correction

Lange ca.

Gewicht ca.

Funktions-
temperatur

Lagertemperatur

Druckwasser-
dichtheit

L: Leichtmetall
Light alloy
Métal léger
Lega leggera
Aleacion ligera
Lichtmetaal
Lattmetall
Kevytmetallia
Letmetal

Exit pupil distance

(Eye relief)

Field of view

Field of view
(degrees)

Field of view,

apparent (degrees)

Diopter
adjustment

Light
transmission

Twilight factor
based on
ISO 14132-1

Impact point
correction/click

Max.

elevation/windage

de l'objectif

Diametre de la
pupille de sortie

Distance de la
pupille de sortie

(Distance oeil-oculaire)

Champ de vision

reel

dell'obiettivo

Diametro della
pupilla d'uscita

Distanza della
pupilla d'uscita

Campo visivo

Champ de vision :Campo visivo

reel (dégres)

(gradi)

Champ de vision :Campo visivo

Ajustement
dioptrique

Transmission
de lumiere

Indice
crepusculaire
(ISO 14132-1)

Correction du

point d'impact/clic

Plage de réglage

adjustment range ‘de la dérive

Approx. length

Approx. weight

Functional
temperature

Storage
temperature

Submersion
tightness

Nerkunit metanmmyeckinin cnaas

Correction
de parallaxe

Longueur
approx.

Poids approx.

Température de
fonctionnement

Température
de stockage

Etanchéité

apparent (dégres) :soggettivo (gradi)

Compensazione
diottrica

Trasmissione
di luce

Valore crepuscolare

secondo
ISO 14132-1

Click di correzione

per punto
di impatto

Massima escursione di

max. de |'élévation/ - regolazione per elevazione

¢ deriva laterale del vento

Correzione
parallasse

Lunghezza
appross.

Peso appross.

Temperatura
operativa

Temperatura di
stoccaggio

Impermeabilita
sott'acqua

P: Parallaxeturm/Parallaxenausgleich
Parallax Turret/Parallax correction

Tourelle de correction de parallaxe/Correction de parallaxe

Torretta di parallasse/Correzione parallasse
Torre de paralaje/Correccioén de paralaje
Parallax-toren/Parallaxcorrectie
Parallaxtorn/Parallaxkorrigering
Parallaksitorni/Parallaksinkorjaus
Parallaksetarn/Parallaksekorrigering

OTcTpoiika OT Nnapaakca/KoppekTMpoBKka napasakca

relleno de gas inerte -

Modelo Model Model Malli
Aumentos Vergroting Forstoring Suurennus
Didmetro efectivo: ~y.: b o e o Objekdiivin
del objetivo Objectiefdiameter : Effektiv objektiv @ Senllline @
Didmetro ‘ ) ) o
ge la lpéjpna Uittredepupillen-@ : Utgangspupillens @: Lahtopupillin @

e salida

Distancia de la pupila Uittred iaf Avstand Silman etéisyys
de salida itredepupilafstand utgangspupill okulaarista
(Distancia del ocular) (008afstand) (Ogonavstand) - (Silmavali)
Campo de vision :Gezichtsveld Synfélt Nakokentta
Campo de visién -Gezichtsveld . Nakokentta
(grados) (graden) Synfalt (grader) (astetta)

. -Subjectief . Naennainen

gaar?gﬁtgi Vr'asé%ns') gezichtsveld EKttr;e(jg?falt nakokentta

P g (graden) g (astetta)
Al e Dioptr tie Dioptrijustering  Diopterin saato
dioptrias ioptriecorrectie :Dioptrijustering iopterin saato
g(raalr;smizsién Lichttransmissie :Ljustransmission :Valonlépdisykyky

Factor crepuscular Schemergeal

t gebaseerd op
segun IS0 14132-1 755" 741301

Correccion punto : Trefpuntcorrectie
de impacto/clic  :per klik

Rango méx. ajuste :Max. hoogte-
de elevacion/ (H) en breedte-
resistencia al viento: verstelling (S)

Correccion .
de paralaje Parallaxcorrectie
Longitud aprox. ‘Lengte ca.

Peso aprox. Gewicht ca.

Temperatura de :Gebruiks-
funcionamento  ‘temperatuur

Temperatura de :Bewaar-

almacenamiento ‘temperatuur
A Drukwater-
Estanqueidad dichtheid

Alle Angaben sind typische Werte. Anderungen in Ausfilhrung und Lieferung sowie Druckfehler sind vorbehalten.

Esente da parallasse a 100 m -

Skymningsvarde
baserad pa
ISO 14132-1

Korrigering av
riktpunkt/klick

Maximalt elevations-/- Maksimisaatoalue

avdriftsjusterings-
omrade

Parallaxkorrigering : Parallaksinkorjaus

Ungefarlig
léngd

Ungefarlig vikt

Driftstemperatur

Forvarings-
temperatur

Vattentathet

Libre de paralaje a 100 m -

inertgasvulling - adelgasfylining - jalokaasutayte -

Hamérakerroin
erustuen
SO 14132-1

Osumapisteen
korjaus/napsaus

korkeus- ja

sivusuunnassa

Pituus noin

Paino, noin

Kayttolampotila

Sailytyslampatila

Tiiviys

Parallaxvrij op 100 m -

Model

Forstgrrelse

Effektiv diameter
péa objektiv

Udgangspupil-
diameter

Udgangspupil-
afstand
(@jenafstand)

Synsfelt

Synsfelt (grader)

Subjektivt synsfelt
(grader)

Dioptri justering

Lystransmission

Daemringstal
baseret pa
ISO 14132-1

Treefpunks-
korrigering/-klik

Maks. hgjde-/
vindjusterings-
interval

Parallakse-
korrigering

Cirkaleengde

Cirkavaegt

Funktions-
temperatur

Opbevarings-
temperatur

Vandteethed

Parallaxfri pA 100 m -

Moaenb

YBeavueHne

SddeKTMBHBIN
AvaMeTp obbekTBa

Anametp
BbIXOAHOIO 3pavka

YAGAEHHE BbIXOAHOTO
3payka
((okycHoe paccTosiHue)

lMoAe 3peHuns

Mone 3pexns
(B rpaaycax)

Buanmoe noae
3peHNs
(B rpaaycax)

AvonTtpuyeckas
HacTpoiika

CBETONPOBOANMOCTD

CymepeyHoe Y1cno
no ISO 14132-1

KoppektpoBka
TOYKM NonaaaHus,/
«(LEAYOK»

MaKcumansHbit Avanasox
DETyAPOBKY YrAa
nIpyiLieAVBaHYiS
JITIONPABKMN Ha BETEP

Koppektiposka
napaaakca

MpumepHas
AHA

MpumepHas macca

Pabouyas
Temneparypa

Temnepatypa
XpaHeHus

HenpoHuuaemocTb
AS BOABI

&delgasfyldning - 3anoaHeHue MHEPTHBIM razom

25 3.5-18x44 P

3.5-18x

35-44 mm

10-2.4 mm

95 mm

10-2 m/100 m
30-6 ft/100 yds

58-1.17°

21.5°

-3 to +2 dpt

90%

9.9-28.1

7 mm/100 m
0.25in/100 yds

1.6/1 m/100 m
58/36 in/100 yds

50-00 m
55-00 yds

363 mm/14.29 in

450 g
159 0z

-20/+55°C
-4/+131°F

-30/+70°C
-22/+158°F

0.4 bar

Parallaksikorjattu 100 metriin -

Z5

25 5-25x52 P

5-25x
48-52 mm
9.6-2.1 mm

95 mm

.5 m/100 m

7.3-1
.9-4.5 /100 yds

21

4.2-0.84°
21.5°
-3 to +2 dpt
90%

14.1-36

7 mm/100 m
0.25 in/100 yds

1.2/0.7 m/100 m
43/25in/100 yds

50-0 m
55-00 yds

371 mm/14.61 in

495 ¢g
1750z

-20/+55°C
-4/+131°F

-30/+70°C
-22/+158°F

0.4 bar

All the specifications given are typical values. We reserve the right to make changes regarding design and delivery. We accept no liability for printing errors.

Toutes les caractéristiques indiquées sont des valeurs habituelles. Sous réserve de modifications ultérieures concernant la conception, la livraison et les erreurs d’'impression.
Tutti i valori specificati sono valori tipici. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche a livello di design e consegne e non accettiamo alcuna responsabilita per eventuali errori di stampa.

Todos los datos estén indicados en valores medios. Reservado el derecho a modificaciones en modelo y suministro, asi como posibles errores de impresién.

De vermelde specificaties zijn standaardwaarden. W“uzigingen in uitvoering en levering voorbehouden. Wij zijn niet aansprakelijk voor drukfouten.

Samtliga angivna specifikationer &r typiska vérden. Andringar i utférande och leverans samt tryckfel forbehalles.
Kaikki annetut tiedot ovat tyypillisid arvoja. SWAROVSKI OPTIK pidattaa oikeuden suunnittelun ja toimituksen muuttamiseen. SWAROVSKI OPTIK ei hyvéksy mitdan vastuuta painovirheista.

Alle angivne specifikationer er typiske veerdier. Der tages forbehold for eendringer i udfgrelse og levering samt trykfejl.

Bce ykasaHHble cneundukaLmmn SBAAIOTCA TUMUUHBIMU 3HaYeHUAMIU. Mbl OCTaBAREM 3a coboi npaBoO BHOCUTb UBMEHEHUA,

Kacatounecs KOHCTPYKLUMKU W NOCTaBKK 13peAMiA. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTH 3a OLUMOKK nevaTu.

Parallaksefri p4 100 m -

23 3-9x36

3-9x

36 mm

12-4 mm

90 mm

13-4.5m/100 m
39-13.5 ft/100 yds

7.4-2.6°

22.7°

-2.510 +2.5 dpt

90%

8.5-18

7 mm/100 m
0.25in/100 yds

1.6/1.6 m/100 m
58/58 in/100 yds

100 m
109 yds

308 mm/12.13 in

340 g
12.0 0z

-20/+55°C
-4/+131°F

-30/+70°C
-22/+158°F

0.4 bar

OtcTpoiika oT napamakca Ha 100 m

Z3
23 3-10x42

3.3-10x

42 mm

12.6-4.2 mm

90 mm

11-3.9 m/100 m
33-11.7 /100 yds

6.3-2.2°

22.7°

-2.510 +2.5 dpt

90%

9132015

7 mm/100 m
0.25in/100 yds

1.4/1.4 m/100 m
50/50 in/100 yds

100 m
109 yds

321 mm/12.64 in

360 g
12.7 oz

-20/+55°C
-4/+131°F

-30/+70°C
-22/+158°F

0.4 bar

23 4-12x50

4-12x
50 mm
12.5-4.2 mm

90 mm

9.7-3.3 m/100 m
29.1-9.9 /100 yds

5.5-1.9°
22.7°
-2.510 +2.5 dpt
90%

11.3-24.5

7 mm/100 m
0.25in/100 yds

1.2/1.2 m/100 m
43/43 in/100 yds

100 m
109 yds

350 mm/13.78 in

410g
1450z

-20/+55°C
-4/+131°F

-30/+70°C
-22/+158°F

0.4 bar

BA-696-02, 09/2015



